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Liebefeld, 03. April 2026

Information Nr. 2 autobau SKM 2026
Korrektur Technisches Reglement, Art. 10.16 (Mini)

Das Komitee Karting hat an seiner Sitzung vom 01. April 2026 folgende Anderung des Arti-
kels 10.16, Technisches Reglement, Getriebe «Mini», beschlossen:

10.16 Getriebe
In der Gruppe 3 miissen alle Ketten und Ritzel vom Typ 219 sein.
Das an der Hinterachse befestigte Kettenrad darf zum Schutz der Kette mit Scheiben abgedeckt
werden. Diese diirfen aus Kunststoff oder Verbundwerkstoff bestehen.
Mini Kupplungsritzel 10 oder 11 Zéhne /
Ritzel der Hinterradwelle ist frei
MiniXS Kupplungsritzel 10 oder 11 Zéhne /
Ritzel der Hinterradwelle ist frei

Diese Anderung erfolgt unter dem Vorbehalt der endgliltigen Anerkennung durch die Nationale
Sportkommission (NSK).

Liebefeld, le 3 avril 2026

Information n° 2 autobau CSK 2026
Correction du réglement technique, art. 10.16 (Mini)

Lors de sa réunion du 1er avril 2026, le Comité Karting a décidé d'apporter la modification
suivante a l'article 10.16 du Reglement technique, concernant la boite de vitesses «Mini» :

10.16 Transmission

Dans le groupe 3, toutes les chaines et tous les pignons doivent étre du type 219.

Le pignon fixé sur I'arbre arriére peut étre recouvert de disques en plastique pour protéger la
chaine. Ceux-ci peuvent étre en plastique ou en matériau composite.

Mini Pignon d’embrayage 10 ou 11 dents seulement /
Pignon d"arbre arriére est libre
MiniXS Pignon d’embrayage 10 ou 11 dents seulement /

Pignon d"arbre arriére est libre
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Cette modification est soumise a I'approbation définitive de la Commission Sportive Nationale
(CSN).
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